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La présente révision 001 à l’invitation est émise afin de fournir le Jeu 1 de questions et réponses. 
 

Jeu 1 de Questions et Réponses 
 
Question 1 
 
Quelle est le volume de travail qui a été émis dans les catégories? 
 
Réponse 1 
 
L’utilisation spécifique par catégorie n’est pas disponible. Depuis le début, le volume de travail émis dans 
toutes les catégories est estimé à 1 M$. 
 
Question 2 
 
Quels sont les documents à vous transmettre pour une demande de prolongation de période? 
 
Réponse 2 
 
Les documents exigés sont décrits à l’article 2.1.2 Instruction au fournisseur existant pour la prolongation 
de la période, sans modification à l’arrangement technique : 
 
1. Tableau rempli des taux journaliers maximums de l’Année 6 à l’Année 2 en option de l’Annexe « D »; 
2. Tableau rempli des régions supportées de l’Annexe « D »; et 
3.,1ère page remplie de l’invitation. 
 
De plus, il est préférable de transmettre le document en réponse aux dispositions relatives à l’intégrité en 
fournissant les noms appropriés, avec l’arrangement au lieu d’attendre une demande de clarification 
selon l’article 5.2.1 Dispositions relatives à l’intégrité – liste de noms : 

Les fournisseurs constitués en personne morale, y compris ceux qui présentent un arrangement 
à titre de coentreprise, doivent transmettre une liste complète des noms de tous les 
administrateurs. 
 
Les fournisseurs qui présentent un arrangement en tant que propriétaire unique, incluant ceux 
présentant un arrangement comme coentreprise, doivent fournir le nom du ou des propriétaire(s). 
 
Les fournisseurs qui présentent un arrangement à titre de société, d’entreprise ou d’association 
de personnes n’ont pas à soumettre une liste de noms. 


